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PowaKaddy

Grazie per aver acquistato il nuovissimo PowaKaddy. Leggere attentamente le seguenti istruzioni. La cura della batteria
€ molto importante; consultare la Sezione 6 per istruzioni dettagliate.

Quando riceverai il tuo nuovo PowaKaddy avrai a disposizione quanto segue:

1 x Carrello 1 x gruppo ruota anteriore 1 x
1 x Batteria 1 cinghia elastica anteriore 1 x
x Caricabatterie pacchetto di istruzioni

2 x Ruote Posteriori
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Se non riesci a trovare le informazioni necessarie in questo manuale, visita
www.PowaKaddy.com/Support, dove troverai le FAQ sui nostri carrelli. In
alternativa, contatta il servizio clienti PowaKaddy.
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GARANZIA DEL PRODOTTO

Non perdetevelo!

Scansiona per aprire la pagina di registrazione
oppure visita:

Ti preghiamo di dedicare qualche minuto alla registrazione del tuo nuovo prodotto.

Ti verra richiesto di inserire i numeri di serie del carrello, della batteria e
del caricabatterie. Questi numeri si trovano sui singoli articoli. Il numero
di serie sul carrello si trova nel giunto posteriore, vedi immagine.

*Si applicano termini e condizioni. Per maggiori dettagli, visita powakaddy.com.

SICUREZZA DEL PRODOTTO

Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto nel presente Manuale
d'uso e nella Guida di sicurezza fornita.

1. Assicurarsi che il carrello sia completamente assemblato prima dell'uso.

2. Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso esterno. Non utilizzare in un
spazi ristretti. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il prodotto
in prossimita di altre persone e veicoli. Prestare attenzione quando si
utilizza il prodotto in condizioni di bagnato o terreno scivoloso.

3. Utilizzare il carrello a una velocita sicura e confortevole. Le velocita piu
elevate sono pensate per l'uso in salita.
Awviare il carrello ad alta velocita puo renderlo instabile.

4. Sebbene sia resistente alle intemperie, evitare di guidare il carrello
in pozzanghere o acqua stagnante.

5. Questo prodotto non € un giocattolo. Prestare particolare attenzione
guando si utilizza il prodotto in presenza di bambini. | bambini
devono essere sempre sorvegliati durante I'utilizzo del prodotto.

6. Non utilizzare mai il prodotto sotto I'effetto di droghe o alcol.

7. Se sei preoccupato per il funzionamento del tuo
carrello, contattare I'agente di assistenza PowaKaddy locale o
l'assistenza PowaKaddy.

Nota: il carrello & ottimizzato per trasportare bagagli fino a 14 kg. Un
bagaglio eccessivamente leggero o pesante compromettera le prestazioni

del carrello.

Per ulteriori informazioni, consultare la guida alla sicurezza del prodotto fornita
con il carrello e visitare il sito Web di PowaKaddy.

PowaKaddy International Ltd non pud assumersi alcuna responsabilita per danni o lesioni causati
da un uso improprio.

Pagina 3



Machine Translated by Google

INIZIARE

Fissare le ruote

Rimuovere il gruppo ruota anteriore, le ruote e il telaio dalla scatola.

Rimuovere i cappucci degli assi e montare le ruote posteriori premendo il
pulsante di rilascio e facendole scorrere sull'asse finché la frizione non
si innesta.

Far scorrere il gruppo ruota anteriore nel telaio e fissarlo utilizzando i due
bulloni esagonali e le rondelle forniti nel sacchetto di plastica, utilizzando

la chiave esagonale da 4 mm in dotazione.

Nota: conservare la chiave esagonale per regolare l'altezza della maniglia
Nota: solo sui modelli EBS, le ruote possono essere bloccate in due posizioni

sull'assale; spingere sulla scanalatura interna per innestare le frizioni. La
scanalatura esterna puo essere utilizzata quando non é richiesta la trazione.

Dispiegamento del telaio

Per aprire il telaio, spingere la leva della ruota anteriore (evidenziata in blu)

verso il supporto della borsa e ruotare il gruppo ruota anteriore finché
non si blocca in posizione. In secondo luogo, premere il pulsante di blocco
principale (evidenziato in blu) e sollevare la maniglia finché i giunti posteriore

e superiore non scattano in posizione.

Per piegare, invertire la procedura in modo che il gancio della maniglia si
blocchi nel giunto posteriore.

Pagina 4



Machine Translated by Google

Batteria al litio

IMPORTANTE: & necessario caricare completamente la batteria prima
di utilizzare il carrello. Ricaricare sempre la batteria entro 24 ore
dall'utilizzo. In caso contrario, la durata della batteria potrebbe

ridursi. Consultare la sezione "Cura della batteria" per istruzioni
dettagliate.

Il tuo carrello PowaKaddy e dotato di un innovativo sistema di

batterie Plug'n'Play™, con terminali a molla e una funzione di blocco per
mantenere la connessione di alimentazione anche su terreni irregolari. Una volta
caricata la batteria e montato il carrello, collegala come mostrato.

1. Inserire la parte anteriore della batteria.

2. Premere la parte posteriore finché la batteria non si aggancia in posizione.

3. Premere il pulsante di accensione per accendere il carrello.

Per rimuovere la batteria, spegnere prima il dispositivo tramite il pulsante di accensione.

Tirare il fermo grigio per sganciare la batteria prima di sollevarla dal telaio.

Nota: la batteria al litio pud essere riposta all'interno del vassoio per il trasporto.
Assicurarsi di spegnere la batteria utilizzando il pulsante di accensione. Lasciare
la batteria accesa con il LED verde acceso potrebbe causare lo scaricamento

della batteria o I'attivazione del carrello durante il trasporto.

Regolazione della ruota anteriore

Per modificare la corsa rettilinea del carrello:

1. Rilasciare la leva della ruota anteriore.

2. Ruotare la rotella di regolazione verso l'alto per posizionare il carrello
traccia pit a SINISTRA.

3. Ruotare la rotella di regolazione verso il basso per spostare la traiettoria piu a
DESTRA.

4. Una volta che sei soddisfatto che il carrello funzioni in modo rettilineo, riapplica

la leva per bloccarla in posizione.
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Regolazione dell'altezza della maniglia

L'altezza della maniglia € preimpostata per adattarsi alla maggior parte degli utenti, ma

puo essere regolata in cinque posizioni. Per regolare:

1. Con il carrello completamente aperto, rimuovere il bullone di bloccaggio dalla
piastra di regolazione dell'altezza utilizzando la chiave esagonale da 4 mm
fornita nella confezione del manuale.

2. Sollevare o abbassare la maniglia fino alla nuova posizione desiderata.

3. Serrare nuovamente il bullone assicurandosi che le piastre di regolazione su

entrambi i lati siano bloccate negli appositi alloggiamenti.

\.

Mag-Lok ®

Il tuo trolley & completamente compatibile con l'innovativo sistema di
chiusura magnetica PowaKaddy. Aggancia la borsa al trolley in modo rapido

e semplice, senza bisogno di una cinghia inferiore.

Il Mag-Lok® é fornito con tutte le nuove borse PowaKaddy Cart Bag
compatibili. Rimuovere il Mag-Lok® dall'etichetta e montarlo sul supporto anteriore della

borsa utilizzando la vite e la chiave esagonale da 3 mm in dotazione.

Non hai una borsa da carrello PowaKaddy compatibile?
Il carrello funziona con la maggior parte delle borse da carrello che utilizzano il sistema
Key-Lok™: basta agganciare la cinghia anteriore (fornita nella confezione) facendola

scattare in posizione su ciascun lato del supporto inferiore della borsa.

Mag-Lok®, elemento di fissaggio e chiave

esagonale sono forniti con la borsa del carrello
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PANORAMICA DEI CONTROLLI

Una volta che la batteria € completamente carica, collegata e
alimentata, il carrello & pronto per essere utilizzato.

Controlli motore

Avvio e arresto del carrello: per avviare il motore, & sufficiente premere
il pulsante nero al centro della manopola di controllo. Per mettere in pausa il
motore, premere nuovamente.

Quando il motore & acceso, l'indicatore di alimentazione passa da rosso
a verde. Quando il motore & in pausa, l'impostazione della velocita lampeggia
e l'indicatore di alimentazione diventa rosso.

Aumenta e diminuisci la velocita: ruota la manopola di controllo per

regolare la velocita del carrello. Premi la manopola di controllo per mettere

Indicatore di alimentazione

in pausa e riprendere la velocita selezionata: non & necessario ridurre
I'impostazione della velocita.

Nota: il motore ha una funzione di timeout di 15 minuti e si mettera in \_ Quadrante di controllo centrale )

pausa dopo aver funzionato ininterrottamente per questo periodo. Premere
la manopola di controllo per riavviarlo.

Porta di ricarica USB-C

Situato nella parte inferiore dellimpugnatura. Apri lo sportello per caricare
GPS e dispositivi mobili. L'uscita € nominale fino a 5 V/1,5 A, adatta alla
maggior parte dei dispositivi USB*.

*Tensione di uscita USB 5 V/1,5 A compatibile con la maggior parte dei
dispositivi portatili USB. Si prega di consultare le istruzioni del

produttore del dispositivo prima dell'uso. PowaKaddy International Ltd
non si assume alcuna responsabilita per la perdita di dati o danni derivanti
dall'utilizzo della porta di ricarica con dispositivi incompatibili.

EBS (frenata elettronica)
Sistema)

L'optional EBS € un sistema di frenata automatica assistita per le discese,
che mantiene la velocita selezionata per evitare che il carrello si sposti
lontano dall'utente.

Attenzione: 'EBS e un sistema di frenata assistita per le discese in salita, non
un freno di stazionamento al 100%. Affinché il sistema frenante funzioni, il
carrello deve essere acceso e le ruote innestate con la frizione.

Attenzione: terreni ripidi, bagnati o sconnessi possono causare il bloccaggio

e lo slittamento delle ruote. Quando si sale, si scende o si attraversano
pendii, mantenere una presa salda sul manico per aiutare il carrello ed evitare
lesioni o danni.
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CURA DELLA BATTERIA

Nota: la batteria al litio STANDARD da 30 V € progettata per un utilizzo superiore a 18 buche e deve essere sempre completamente carica prima del round
successivo. Seguire le istruzioni di ricarica descritte nelle pagine seguenti. Siamo consapevoli che alcuni golfisti cercheranno di estendere la durata di queste
batterie fino a 27 buche. Cio potrebbe danneggiare la capacita complessiva della batteria e causarne un guasto prematuro. Giocare piu di 18 buche con la
batteria STANDARD puo ridurne notevolmente la durata e invalidarne la garanzia.

Nota: in condizioni normali, la batteria al litio XL Extended da 30 V puo realizzare 36 fori se utilizzata su un prodotto PowaKaddy.
Condizioni quali campi lunghi o particolarmente collinari, terreni bagnati e sacche da golf eccessivamente pesanti possono ridurre I'autonomia del carrello.

Istruzioni per la ricarica

1. Collegare il caricabatterie alla rete elettrica: la spia luminosa del caricabatterie sara verde.

2. Accendere la batteria tenendo premuto il pulsante di accensione finché non si accende la luce verde.

3. Collegare la batteria al caricabatterie. La spia del caricabatterie passera dal verde al rosso per indicare che il processo di ricarica & terminato.
iniziato.

4. Una volta che la batteria € completamente carica, la spia di stato del caricabatterie sara verde fisso. A questo punto, rimuovere la batteria dal caricabatterie e
il caricabatterie dalla presa di corrente.

(4]

. Spegnere la batteria utilizzando il pulsante di accensione.
6. Il processo di ricarica richiedera circa 8 ore, a seconda dell'entita della scarica e della capacita della batteria.

~

. Evitare di lasciare la batteria in carica per piu di 12 ore. Se lasciata in carica per un lungo periodo di tempo, la batteria si
spegnersi automaticamente.

Nota bene: se le luci rossa e verde lampeggiano sul caricabatterie, cio indica che:

a. La batteria non era accesa quando é stata collegata al caricabatterie.
b. Il ciclo di carica & terminato e la batteria si & spenta.
c. Potrebbe esserci un guasto alla batteria o al caricabatterie, contattare I'assistenza tecnica PowaKaddy.

Sicurezza della batteria

» Non cortocircuitare mai una batteria. Tenerla lontana da graffette, monete, chiavi e altri piccoli oggetti metallici che potrebbero creare un collegamento tra i
terminali.

* Non schizzare o immergere in liquidi.

* Non conservare o caricare la batteria in luoghi in cui le temperature potrebbero superare i -10° (14° F) 0 i 40° C
(105° F) come capannoni all'aperto o edifici metallici in estate.

« Caricare la batteria PowaKaddy solo utilizzando il caricabatterie approvato in dotazione. L'utilizzo di un altro caricabatterie potrebbe danneggiare la batteria.
batteria o provocare un incendio.

* Non utilizzare mai la batteria se I'involucro o i terminali sono danneggiati. « Non ci

sono parti riparabili all'interno della batteria, NON TENTARE DI APRIRE LA BATTERIA o di tentare una riparazione.
RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE O INCENDIO.

« La batteria € un'unita sigillata. Nel caso improbabile che fuoriesca del liquido dalla batteria, non toccare il liquido poiché potrebbe causare
irritazioni o ustioni.

Seguire queste precauzioni:
« Contatto con la pelle — Lavare con acqua e sapone.
« Inalazione: esporre all'aria aperta e consultare un medico.
« Contatto con gli occhi: lavare immediatamente con acqua per almeno 15 minuti. Consultare un medico.
» Smaltimento: indossare guanti per maneggiare la batteria e smaltirla immediatamente; contattare il consiglio locale o
centro di riciclaggio.

* Non incenerire la batteria anche se danneggiata.
« Utilizzare una batteria PowaKaddy solo con un carrello PowaKaddy compatibile. L'uso della batteria su altri prodotti pud comportare il rischio di lesioni o incendio.
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Sicurezza di ricarica

» Non sondare i terminali con oggetti conduttivi.

« Caricare una batteria PowaKaddy solo utilizzando il caricabatterie PowaKaddy in dotazione. Il caricabatterie e la batteria sono
specificamente progettati per funzionare insieme.

« Caricare solo su una superficie dura e piana.

« |l caricabatterie si scaldera. Non coprire né il caricabatterie né la batteria.

» Non esporre il caricabatterie a pioggia, gelo o neve.

» Non utilizzare un caricabatterie se la spina, i cavi, i contatti o I'involucro sono danneggiati. *

Rimuovere la spina con cautela. Non tirare il cavo.

« Evitare di utilizzare una prolunga.

Accumulo di batterie al litio

Conservare le batterie in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore o freddo eccessivi; idealmente, conservarle
a temperatura ambiente. Caricare completamente la batteria prima di riporla. Successivamente, ricaricarla una volta ogni tre mesi.

Trasporto di batterie

Assicurarsi che la batteria sia spenta durante il trasporto del carrello per evitare di attivarlo e scaricare la batteria.
Prima di spedire la batteria per via aerea, verifica con la tua compagnia aerea.

Smaltimento delle batterie al litio

Al termine della sua vita utile, smaltire la batteria con la dovuta attenzione per I'ambiente.

1. Se possibile, scaricare completamente la batteria e rimuoverla dal carrello.
2. Porta la batteria al centro di riciclaggio locale.

MANUTENZIONE

La manutenzione del carrello PowaKaddy e semplice.

1. Riponi il carrello all'interno.
2. Non lavare mai a getto d'acqua né immergere in acqua. Pulire il
carrello con una spugna e acqua tiepida per rimuovere fango, erba e

altri detriti.
3. Di tanto in tanto, rimuovere le ruote e ingrassare gli assi e le ruote.

4. Per le riparazioni utilizzare solo ricambi PowaKaddy approvati.

Il numero di serie si trova nella cavita del giunto posteriore; annotatelo
per riferimento futuro.

In caso di problemi con il prodotto PowaKaddy, visitare
www.powakaddy.com/support
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PowaKaddy

I nome POWAKADDY e il logo PK sono marchi registrati di PowaKaddy International
Limited e sono protetti nel Regno Unito e in altri paesi e regioni. Inoltre, Powakaddy
International Limited detiene diverse registrazioni di design, brevetti e altri diritti di
proprieta intellettuale relativi ai propri prodotti.

Solo PowaKaddy International Ltd e i suoi rivenditori e licenziatari autorizzati possono
utilizzare il logo PowaKaddy, i loghi dei prodotti e le immagini in materiali
pubblicitari, promozionali e di vendita, nel rispetto dei termini e delle condizioni.

PowaKaddy International Ltd e registrata nel Regno Unito. Numero di registrazione della societa 07747629, numero

di registrazione del marchio nel Regno Unito 3593096.

Registrati ora!
Non perdetevelo!

Scansiona per aprire la pagina di registrazione mﬁ

q PGA & un marchio registrato
The Professional Golfers’ [EENEIRERTCATEN]

oppure visita: powakaddy.com/my-powakaddy Association Association Limited.
Partner




